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Vodic za brzi pocetak rada

Serijski broj nalazi se s donje strane fotoaparata.

Model: R02010



vezi s registracijom korisnika

Hvala na kupnji RICOH IMAGING uredaja.

Kako bismo mogli pruziti najbolju uslugu korisnicke podrske i servisa za pro-
izvod koji ste kupili, molimo vas da izvrsite registraciju korisnika.
Registraciju korisnika provedite na sljedecoj internetskoj stranici.

http://www.ricoh-imaging.com/registration/

Registrirani korisnici dobit ¢e obavijest putem e-poste o vaznim informacija-
ma korisnicke podrske, npr. za azuriranja verzije firmvera itd.

Ovaj priru¢nik za rukovanje sadrzi informacije za koristenje funkcija snimanja i reproduk-
cije na fotoaparatu te povezane mjere opreza.
Detaljno procitajte ovaj priru¢nik za rukovanje kako biste mogli najbolje iskoristiti dostu-
pne funkcije fotoaparata. Sacuvajte priruc¢nik za buducu upotrebu.
Preporucujemo da azurirate firmver fotoaparata na najnoviju verziju prije nego koristiti
fotoaparat.
Pojedinosti o posljednjoj verziji firmvera pronadi ¢ete na sljedecoj stranici za preuzima-
nje firmvera.
http://www.ricoh-imaging.co.jp/english

RICOH IMAGING COMPANY, LTD.

Sigurnosne mjere | Detaljno procitajte sve sigurnosne mjere opreza kako biste osigurali sigur-
opreza nu upotrebu.

Probne snimke Napravite probne snimke kako biste bili sigurni da fotoaparat radi ispravno
prije fotografiranja vaznih trenutaka.

Autorska prava Bez pristanka vlasnika autorskog prava, zabranjena je reprodukcija ili izmje-
na dokumenata zasti¢enih autorskim pravima i drugih materijala sa sli¢nim
ogranicenjima, osim u osobne, ku¢anske ili sli¢cne ogranicene svrhe.

lzuzece od RICOH IMAGING COMPANY ne snosi odgovornost za nemoguc¢nost snima-
odgovornosti nja ili prikazivanja slika zbog neispravnosti proizvoda.

Smetnje radio Upotreba ovog fotoaparata u blizini druge elektronicke opreme moze stet-
signala no utjecati na rad fotoaparata i drugog uredaja. Pojava smetnji posebno

je vjerojatna ako se fotoaparat koristi u blizini radio/TV prijemnika. U tom
slucaju, poduzmite sljedece mjere opreza.

« Drizite fotoaparat $to dalje od radio/TV prijemnika.

« Preusmjerite antenu radio/TV prijemnika.

- Koristite drugu zidnu uti¢nicu.

Ova publikacija ne smije se reproducirati ni u cijelosti ni djelomi¢no bez izri¢ite pisane dozvole tvrtke RICOH
IMAGING COMPANY.

© RICOH IMAGING COMPANY, LTD. 2019

RICOH IMAGING COMPANY zadrzava pravo u bilo kojem trenutku promijeniti sadrzaj ovog priru¢nika bez pret-
hodne obavijesti.

Cini se sve kako bi se osigurala to¢nost informacija u ovom priru¢niku. Medutim, ako primijetite greske ili nedostat-
ke, bit ¢emo zahvalni ako nas o tome obavijestite na adresu navedenu na poledini ovog priru¢nika.


http://www.ricoh-imaging.com/registration/
http://www.ricoh-imaging.co.jp/english

O funkcijama bezi¢ne lokalne mreze i Bluetooth®

- Ne upotrebljavajte aparat na mjestima na kojima elektri¢ni proizvodi, AV/OA uredaji i drugi stvaraju magnetska
polja i elektromagnetske valove.

- Ako magnetska polja i elektromagnetski valovi utjecu na aparat, on mozda nece moci komunicirati.

« Ako se aparat nalazi u blizini TV-a ili radija, mogu se pojaviti slab prijam ili titranje ekrana TV-a.

- Ako se u blizini aparata nalazi vise pristupnih tocaka za bezi¢nu lokalnu mreZu ili Bluetooth® uredaja i upotreblja-
va se isti kanal, radnja pretrazivanja mozda se nece obaviti na ispravan nacin.

- Sami ste odgovorni za sigurnost pohranjenih, poslanih i primljenih podataka.

U frekvencijskom pojasu koji primjenjuje aparat dodatno se upotrebljavaju industrijski, znanstveni i medicinski

uredaji kao 3to su mikrovalne pecnice, prostori radijskih stanica (bezi¢ne stanice koje zahtijevaju licenciju) i na-

vedene radijske stanice niskog napajanja (beZi¢ne stanice koje ne zahtijevaju licenciju) za identifikaciju mobilnih

predmeta koje se upotrebljavaju u tvorni¢kim proizvodnim pogonima itd. i amaterske radijske stanice (beZi¢ne

stanice koje zahtijevaju licenciju).

1. Prije uporabe aparata potvrdite da se u blizini ne upotrebljavaju prostori radijskih stanica i navedene radijske
stanice niskog napajanja za identifikaciju mobilnih predmeta te amaterske radijske stanice.

2. U slu¢aju da aparat stvara Stetne smetnje u obliku radijskih valova za prostore radijskih stanica za identifika-
ciju mobilnih predmeta, odmah promijenite frekvenciju koja se upotrebljava da izbjegnete smetnje.

3. Ako imate druge probleme, npr. aparat stvara Stetne smetnje u obliku radijskih valova za navedene radijske
stanice niskog napajanja za identifikaciju mobilnih predmeta te amaterske radijske stanice, odmah se obrati-
te najblizem servisnom centru.

Ovaj je aparat u skladu s tehnickim normama prema Zakonu o radijskom prijemu i Zakonu o telekomunikacijskom
poslovanju i certifikat uskladenosti s tehni¢kim normama moze se prikazati na monitoru.

Prikaz oznaka certifikata

1 Prikaz izbornika.
Pogledajte «Upotreba izbornika» (str.17) za upute o prikazivanju izbomika.

Odaberite [Certification Marks] (Oznake certifikata) u izborniku X\ 8.

Zastitni znakovi

« Microsoft i Windows registrirani su zastitni znakovi Microsoft Corporation u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama
i drugim zemljama.

« Mac, macOS, OS X i App Store su trgovacki znakovi tvrtke Apple Inc., registrirane u S.A.D.-u i drugim drzavama.

«i0S je zastitni znak ili registrirani zastitni znak drustva Cisco u SAD-u ili drugim zemljama i upotrebljava se u
skladu s ovom licencijom.

« Adobe, Adobe logotip i Adobe Reader su registrirani trgovacki znakovi ili trgovacki znakovi tvrtke Adobe Systems
Incorporated u Sjedinjenim Americkim Drzavama i/ili drugim zemljama.

« Ovaj proizvod upotrebljava DNG tehnologiju s licencom tvrtke Adobe Systems Incorporated.

« DNG logotip registrirani je zastitni znak ili zastitni znak drustva Adobe Systems Incorporated u Sjedinjenim Ame-
rickim Drzavama i/ili drugim zemljama.

« Logotip SDXC zastitni je znak tvrtke SD-3C, LLC.

« Google, Google Play i Android registrirani su zastitni znakovi tvrtke Google Inc.

« Vodeni Zig Bluetooth® i odgovarajuci logotipovi su registrirani zastitni znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG,
Inc., a svaka upotreba tih znakova od strane tvrtke Ricoh Company, Ltd. je licencirana.

« USB Type-C je zastitni znak organizacije USB Implementers Forum.

« DisplayPort je zastitni znak u vlasnistvu udruge Video Electronics Standards Association u Sjedinjenim Drzavama
i drugim drzavama.

« HDMI, HDMI logotip i High-Definition Multimedia Interface registrirani su zastitni znaci tvrtke HDMI Licensing,
LLC u Sjedinjenim Americkim Drzavama i/ili drugim zemljama.

Svi ostali zastitni znakovi pripadaju odgovarajucim vlasnicima.

« Ovaj proizvod primjenjuje pismo RICOH RT koje je programirao Ricoh Company Ltd.



Licencija AVC Patent Portfolio

Ovaj proizvod je licenciran pod licencom AVC Patent Portfolio za osobno koristenje ili drugu vrstu koristenja kojim
se ne ostvaruje zarada. Uredaj sluzi za (i) kodiranje videozapisa u skladu s AVC standardom («<AVC video) i/ili za (ii)
dekodiranje AVC videozapisa koji je kodirao sam korisnik i/ili koji je dobiven od video dobavljaca licenciranog za
prodavanje AVC videozapisa. Licenca ne uklju¢uje bilo kakvu drugu uporabu.

Dodatne informacije zatrazite od tvrtke MPEG LA, LLC.

Pogledajte http://www.mpegla.com.

Priopcenje u vezi softvera otvorenog izvora

Ovaj proizvod sadrzi softver otvorenog izvora (OSS) koji je licenciran GNU op¢om javnom licencom (GPL), GNU
manje opcom javnom licencom (LGPL) i/ili drugim licencama. Informacija o licencama svakog OSS-a koristenog u
ovom proizvodu spremljene su u unutarnju memoriju uredaja u obliku tekstualne datoteke. PoveZite uredaj s ra-
¢unalom, udite u podmapu ,0ss_license” u mapi ,Software License” i otvorite tekstualnu datoteku pa procitajte
uvjete koristenja licence.

Izvorni kodovi OSS-a koristeni u uredaju objavljeni su sukladno licencnim uvjetima GPL-a LGPL-a itd. Ako trebate
izvorne kodove, otvorite sljede¢i URL.

http://www.ricoh-imaging.co.jp/english/products/oss/

Sigurnosne mjere opreza

Simboli upozorenja

U ovom priru¢niku za rukovanje i na uredaju koriste se razliciti simboli koji sprjecavaju
fizicko ostecenje vas i drugih osoba te ostec¢enje imovine. Simboli i njihova znacenja
objasnjeni su u nastavku.

Ovaj simbol oznacava situacije koje mogu dovesti do nei-
A opasnost zbjezne opasnosti od smrti i tjelesnih ozljeda ako ih zanema-
rite ili ne postupate sukladno njima.
. Ovaj simbol oznacava situacije koje mogu dovesti do smrti
A Upozoren’e i teskih tjelesnih ozljeda ako ih zanemarite ili ne postupate
sukladno njima.
Ovaj simbol oznacava situacije koje mogu dovesti do tjele-
A oprez snih ozljeda ili fizickog ostecenja ako ih zanemarite ili ne po-
stupate sukladno njima.

Znacenje simbola

‘ 0 Simbol @) upozorava na radnje koje se moraju izvriti.

Simbol (S upozorava na zabranjene radnje.

Simbol (§ se moze kombinirati s drugim simbolima kako bi se istaklo da je
® odredena radnja zabranjena.

Primjer:

®:Ne dirajte ®:Ne rastavljajte



http://www.mpegla.com
http://www.ricoh-imaging.co.jp/english/products/oss/

Pridrzavajte se sljedecih mjera opreza kako biste osigurali sigurnu upotrebu fotoaparata.

A Opasnost

Ne stavljajte bateriju u vatru, ne pokusavajte je zagrijati, koristiti ili osta-
viti u okolini s visokom temperaturom, npr. pored vatre ili u automobilu.
Ne stavljajte je u vodu ili more i ne dopustajte da se smoci.

Nemojte bateriju pokusavati probusiti, udariti, stlaciti, ispustiti i izloziti
drugom obliku jakog udara ili sile.

Nemojte koristiti bateriju ako je znacajno ostecena ili izobli¢ena. ‘

Nemojte spojiti pozitivni (+) i negativni (-) pol baterije Zicom ili metalnim
predmetom. Osim toga, nemojte je prenositi ili pohraniti zajedno s metal-
nim predmetima kao $to su kemijske olovke i ogrlice.

Za punjenje baterije koristite punja¢ fotoaparata ili baterija BJ-11. Ne kori-
stite bateriju u fotoaparatu ako on nije kompatibilan s DB-110.

Odmah prestani s koristenjem fotoaparata ako primijetite neobi¢ne stvari
poput dima, neobi¢nih mirisa i prekomjerne topline. Kontaktirajte najblizu
trgovinu ili servisni centar i zatrazite popravak.

e 0 e 0 v o

Ako istjece tekudina iz baterije i ude vam u odi, isperite ih odmah pod mla-
zom vode ili pod drugom ¢istom vodom bez trljanja pa u najkra¢em roku
potrazite lije¢nicku pomoc.

& Upozorenje

Odmah iskljucite uredaj ako primijetite neobi¢ne stvari poput dima ili ne-
obi¢nih mirisa. Sto prije izvadite bateriju paze¢i da izbjegnete elektri¢ne
udare ili opekline. Ako napajanje dobivate iz elektri¢ne uti¢nice u kucan-
stvu, izvadite elektri¢ni utikac iz uti¢nice. Ako se ne pridrzavate ove mjere
opreza moze do¢i do vatre ili elektri¢énog udara. Kontaktirajte najblizi ser-
visni centar ¢im cete biti u prilici. Odmah prestanite s koristenjem fotoapa-
rata ako ne radi ispravno.

Odmah iskljucite uredaj ako u nj ude neki metalni predmet, voda, tekucina
ili drugi strani predmet. Sto prije izvadite bateriju i memorijsku karticu pa-
zeci da izbjegnete elektri¢ne udare ili opekline. Ako napajanje dobivate iz
elektri¢ne uti¢nice u kuc¢anstvu, izvadite elektri¢ni utikac iz uti¢nice. Ako se
ne pridrzavate ove mjere opreza moze do¢i do vatre ili elektri¢cnog udara.
Kontaktirajte najblizi servisni centar ¢im cete biti u prilici. Odmah prestani-
te s koristenjem fotoaparata ako ne radi ispravno.




Ako dode do ostecenja monitora, pazite da ne dodirnete tekuce kristale
u unutrasnjosti. Pratite donje upute za hitne slu¢ajeve.

KOZA: Ako tekuci kristali dodu u dodir s vasom kozom, detaljno prebrisite
i vodom isperite zahvaceno podrugje, zatim ga dobro operite sapunom.
OCI: Ako dodu u o¢i, ispirite ih ¢istom vodom najmanje 15 minuta pa u ¢im
prije potrazite lije¢ni¢ku pomoc.

GUTANJE: Ako tekuce kristale progutate, detaljno isperite usta vodom.
Popijte veliku koli¢inu vode i inducirajte povracanje. Odmah potrazite li-
jecnicku pomoc.

Sljedece upute pratite kako biste sprijeili curenje, pregrijavanje, zapalje-
nje i eksploziju baterije.

Ne koristite baterije osim one koja je posebno preporucena za fotoaparat.
Ne prenosite i ne pohranjujte bateriju zajedno s metalnim predmetima
kao 3to su kemijske olovke, ogrlice, kovanice i ukosnice.

Bateriju ne stavljajte u mikrovalnu pecnicu ili spremnik pod visokim tla-
kom.

Ako za upotrebe ili punjenja primijetite curenje baterije, neobi¢an miris,
promjenu boje itd., odmah izvadite bateriju iz fotoaparata ili punjaca i dr-
Zite je podalje od vatre.

Pridrzavajte se sljedecih uputa kako biste sprijecili pozar, elektri¢ni udar
i napuknuce baterije za vrijeme punjenja.

Koristite samo izvora napajanja s naznac¢enim naponom. Nemojte koristiti
adaptere s viSe uti¢nica i produzne kabele.

Pazite da ne ostetite kabele napajanja i nemojte ih vezati u snop ili mi-
jenjati. Takoder, na kabele napajanja nemojte stavljati teske predmete,
nemojte ih rastezati i savijati.

Elektri¢ni utika¢ nemojte prikljucivati i odspajati mokrim rukama.
Uvijek uhvatite utika¢ kada ga odspajate. Ne prekrivajte fotoaparat dok
punite bateriju.

Bateriju i memorijsku karticu koju koristite u fotoaparatu drzite izvan do-
hvata djece kako ih ne bi slu¢ajno progutala. Baterija i memorijska kartica
mogu biti opasne ako se progutaju. U tom slu¢aju odmah potrazite lije¢-
nicku pomo¢.

Drzite fotoaparat izvan dohvata djece. Djeci se nezgode dogadaju jer ne
razumiju sadrZaj odjeljaka ,Sigurnosne mjere opreza” i ,Mjere opreza pri
upotrebi”.

Ne dirajte unutarnje dijelove fotoaparata ako im se otvori pristup uslijed
pada ili ostecenja. Sklopovlje pod visokim naponom u uredaju mogu do-
vesti do elektricnog udara. Izvadite bateriju u najkracem roku, pazeci da
ne dode do elektricnog udara ili opeklina. U slucaju ostecenja, odnesite
fotoaparat najblizu trgovinu ili servisni centar.

® © o @

Ne koristite fotoaparat u mokrim podrucjima kao sto je kuhinja. U suprot-
nom moze do¢i do pozara ili elektri¢nog udara.




%)

Fotoaparat ne koristite u blizini zapaljivih plinova, benzina, benzena, ra-
zrjedivaca i sli¢nih tvari. U suprotnom moze doci do eksplozije, pozara ili
opeklina.

Ne koristite fotoaparat na mjestima gdje je zabranjena ili ograni¢ena njena
upotreba, npr. u zrakoplovu. U suprotnom moze do¢i do nezgode.

Prebrisite svu prasinu koja se nakupi na elektricnom utikacu. U suprotnom
moze dodi do pozara.

Kada koristite elektri¢nu uti¢nicu u kuéanstvu, uvijek koristite i za to pred-
videni AC adapter. U suprotnom moze dodi do pozara, elektricnog udara
ili neispravnog rada uredaja.

U inozemstvu nemojte koristiti punjac baterije ili AC adapter s u prodaji
dostupnim elektroni¢kim pretvarac¢ima. U suprotnom moze do¢i do poza-
ra, elektri¢nih udara i neispravnog rada uredaja.

Koristite samo izvor napajanja s naznacenim naponom. U suprotnom
moze doci do pozara ili elektri¢cnog udara.

Pazite da ne ostetite kabele napajanja i nemojte ih vezati u snop ili mi-
jenjati. Takoder, na kabele napajanja nemojte stavljati teske predmete,
nemojte ih rastezati i savijati kako ih ne biste ostetili i kako ne bi doslo do
pozara ili elektri¢nog udara.

Elektri¢ni kabel nemojte prikljucivati i odspajati mokrim rukama. U suprot-
nom moze do¢i do elektri¢nog udara.
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Uvijek uhvatite sam utika¢ kada ga odspajate iz izvora napajanja. Ne po-
vlacite kabel napajanja. Tako mozete ostetiti kabel, a moze i do¢i do pozara
ili elektri¢nog udara.

a

Ako neki metalni predmet, voda, tekucina ili drugi strani predmet ude
u fotoaparat, odmah izvadite elektri¢ni utikac iz uti¢nice i kontaktirajte
servisni centar zbog popravka. U suprotnom moze doci do pozara ili elek-
tricnog udara.

Ako primijetite da iz fotoaparata dopire neobic¢an zvuk ili dim, odmah
odspojite elektri¢ni utikac iz uti¢nice i kontaktirajte najblizu trgovinu ili
servisni centar zbog popravka. Odmah prestanite koristiti fotoaparat ako
neispravno radi.

Ne pokusavajte sami rastaviti fotoaparat. Sklopovlje pod visokim napo-
nom u uredaju moze dovesti do elektri¢nog udara.

Ne koristite fotoaparat u kupaonici. U suprotnom moze do¢i do pozara ili
elektri¢nog udara.

nom moze do¢i do elektri¢nog udara.

Bateriju drzite izvan dohvata djece.

Q0| e

Ne dirajte elektri¢ni udar za vrijeme grmljavinskog nevremena. U suprot-‘

Ako se baterija ne napuni u predvidenom vremenu, nastavite s punjenjem.




Bateriju ne stavljajte u mikrovalnu pecnicu ili spremnik pod visokim tlakom. ‘

%

Ako baterija curi ili iz nje dopire neobic¢an miris, odmah je odmaknite od
svih izvora topline.

A Oprez

Kontakt s teku¢inom iz baterije moze uzrokovati opekline. Ako dio vaseg
tijela dode u dodir s ostecenom baterijom, odmah ga isperite vodom.
(Ne koristite sapun.)

Ako baterija po¢ne curiti, odmah je izvadite iz fotoaparata i detaljno pre-
brisite baterijski pretinac prije nego umetnete novu bateriju.

Na siguran nacin prikljucite elektri¢ni utikac u uticnicu. U suprotnom moze
dodi do pozara.

Pazite da se fotoaparat ne smoci. Osim toga, ne rukujte njime mokrim ru-
kama. U protivnom moze dod¢i do elektri¢nog udara.

Ne koristite bljeskalicu usmjerenu prema vozacima i drugim vozilima, tako
moze doci do gubitka nadzora nad vozilom i prometne nesrece.

0o o e @

Izvadite elektri¢ni utikac iz uti¢nice prije pocetka cis¢enja fotoaparata.
Uklonite elektri¢ni utikac iz uti¢nice kada ako necete koristiti fotoaparat.

%]

Ne prekrivajte fotoaparat dok ga koristite. U suprotnom moze do¢i do
pozara.

Nemojte kratko spojiti priklju¢ke ili metalne kontakte na kabelu napajanja.
U suprotnom moze do¢i do pozara.

Ne koristite fotoaparat u mokrim podru¢jima ili podru¢jima u kojima se
moze pojaviti dim od ulja, poput kuhinje. U suprotnom moze do¢i do po-
Zara ili elektri¢nog udara.

Sigurnosne mjere

opreza za dodatnu
opremu

Kad koristite opcijske proizvode, pazljivo procitajte korisnicke prirucnike
isporucene s pojedinim proizvodom prije pocetka njegova koristenja.




. Provjera sadrzaja paketa

RICOH GRIII Poklopac Akumulator- USB adapter
za nosac ska baterija napajanja
bljeskalice (DB-110) (AC-U1ili
(Ugradeno na AC-U2)*

* Razlikuje se

fotoaparat)
ovisno o regiji.

B USB kabel (I-USB166)
B Remen za ruku

= iy P L
Elektriéni utikaé Vodi¢ za brzi pocetak (ovaj prirucnik)

[ Nazivi radnih dijelova

Svjetlo gumba za ukljucivanje/iskljucivanje

Pomoc¢na lampica za AF/ svjetlo
za odgodeno snimanje

Mikrofon Objektiv



Indikator stanja

Poklopac terminala

USB terminal (USB C)

Zvucnik

Otvor za ru¢ni remen

Rupa za vijak tronosca

Poklopac baterije/kartice

Rucica za oslobadanje



Radne kontrole

© N o AW N —

Prednji e-bira¢ (&)

Gumb za zakljucavanje

Bira¢ opcija

Gumb okidaca (ETHRER)

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
Gumb za film/bezicnu vezu (E/F)
Gumb Fn/Brisanje (/&)

Rucica za kompenzaciju ADJ./EV
(E0/[4)/~2)

Gumb 150/lijevo (E3/ )

Gumb MENU ()

Gumb za balans bijelog/dolje (X / V)
Gumb DISP (EER)

Gumb za reprodukdiju ()

Gumb za makro/gore (IE1/ A)
Regulator (€3)

Gumb za pogon/desno (EE3/p>)
Gumb OK (EI3)
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. Indikatori na monitoru

Opcija slike

Drive (Pogon)

Shake Reduction (Smanjenje tresnje)/
Movie SR (Smanjenje treSnje pri
snimanju filma)

Fokus

White Balance (Balans bijelog)

Image Control (Upravljanje slikom)
AE Metering (AE mjerenje)

Flash Mode (Opcija bljeskalice)

Status pozicioniranja GPS-a
Bluetooth® komunikacija
Komunikacija bezicnom LAN mrezom
Upozorenje o temperaturi

Snap Focus Distance (Poravnaj Zari$nu daljinu)
File Format (Format datoteke)/

JPEG Recorded Pixels (JPEG snimljeni pikseli)
Broj slika za pohranjivanje

Lokacija za pohranjivanje

Self-timer (Odgodeno snimanje)

Grid Guide (Resetkasti vodic)

Macro Mode (Opcija makro)

Traka fokusa/dubina polja

Radni vodi¢

2
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23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36

37
38
39

38 39
Lo > B
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P OEV-2.0 &

Opcija filma

Exposure Mode (Opcija ekspozicije)

Full Press Snap (Poravnaj na puni pritisak)
Crop (Obrezivanje)

Konverzijski objektiv

ND Filter (ND filtar)

Okvir za fokusiranje

Electronic Level (Elektronicko poravnanje)
AA Filter Simulator (Simulator AA filtra)
Histogram

Prednji e-bira¢

Shutter speed (Brzina zatvaraca)
Vrijednost otvora blende

Regulator

Sensitivity (Osjetljivost)

Rucica za kompenzaciju ADJ./EV
Indikator ekspozicije/Exposure
compensation (Kompenzacija ekspozicije)
Stanje baterije

Pokazatelj snimanja

Vrijeme snimanja/preostalo vrijeme snimanja



Zaslon reprodukcije

8
T ]
o A 18
) U o ]
10 11 12 13 14 15 16
Opcija slike Opcija filma
1 Datum i vrijeme snimanja 11 Status prijenosa slike
2 Protect (Zastita) 12 Shutter speed (Brzina zatvaraca)
3 Informacije 0 GPS-u 13 Vrijednost otvora blende
4 Bluetooth® komunikacija 14 Sensitivity (Osjetljivost)
5 Komunikacija bezicnom LAN mrezom 15  Exposure compensation
6 File Format (Format datoteke)/ (Kompenzacija ekspozicije)
JPEG Recorded Pixels (JPEG snimljeni pikseli) 16  Stanje baterije
7 Trenutna datoteka/ukupno datoteka 17  Trajanje snimljenog filma/proteklo vrijeme
8  lzvor podataka 18  Radni vodi¢
9  Histogram

10  Broj mape/broj datoteke
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. Postavljanje Baterije i memorijske kartice

Stavljanje baterije i memorijske kartice

1 Provijerite je li fotoaparat iskljucen.

2 Gurnite rucicu za otpustanje na
dnu fotoaparata prema polozZaju
OPEN (Otvoreno) kako bi se otvorio
poklopac baterije/kartice.

3 Pobrinite se da je memorijska kartica
okrenuta u pravom smjeru, a zatim
je gurnite do kraja dok ne sjedne
na mjesto.

4 Umetnite bateriju.

5 Zatvorite poklopac baterije/kartice
i gurnite rucicu za otpustanje
u suprotnom smjeru od OPEN
(Otvoreno) kako bi se zakljucala
na mjestu.

Q Lokacija za pohranjivanje podataka

« Slike i filmovi snimljene ovim fotoaparatom spremaju se u unutarnju memoriju ili na memorijsku
karticu.



Punjenje baterije

1 Umetnite elektri¢ni utika¢ u USB
adapter napajanja.

2 Otvorite poklopac prikljucka i spojite
USB kabel u USB prikljucak.

Spojite USB kabel u USB adapter
napajanja.

4 Prikljucite USB adapter napajanja
u elektri¢nu uti¢nicu.
Indikator stanja fotoaparata ¢e se ukljuciti
i zapocet e punjenje.
Po zavrietku punjenja, indikator stanja ce
se iskljuciti.

13



14

. Pocetne postavke

Ukljucivanje fotoaparata

1 Pritisnite gumb za ukljucivanje.
Ako ponovno pritisnete gumb za ukljuciva-
nje/iskljucivanje, napajanje ce se iskljuciti.

Postavljanje jezika te datuma i vremena

1 Koriste¢i A ¥ odaberite jezik pa pritisnite EA.

2 Postavite format prikaza te datum Date Adjustment
 vrijeme. B
Koristite P> za odabir stavke, a AV za -
promjenu njene vrijednosti. 01 /01 /2019 00 / 00
Pritisnite kako biste prekinuli podesava- i

nje.

FwiCancel

3 Pritisnite [Q.



. Promjena postavki funkcije

Koristenje gumba/rucice

Koristenje izravnih tipki

Brze postavke namjestite pritiskaju¢i A ¥V 4P u na-
¢inu snimanja. Moguce je aktivirati sljedece funkcije.

A (B2 Macro Mode (Opcija makro)

v (@) White Balance (Balans bijelog)
4(B) 150 Setting (IS0 postavka)

> (E) Drive Mode (Opcija uzastopnih snimki)

Koristenje ADJ. rucice

Dodijeljene funkcije mogu se jednostavno dozvati pritiskom na u naci-
nu rada snimanja.

1 Pritisnite u nacinu snimanja.
Nacin ce se promijeniti na ADJ. i prikazat ce =
se ikone dodijeljenih funkcija.

15
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2 Koriste¢i 4> odaberite funkciju.

3 Koriste¢i A ¥ odaberite postavku.

4 Pritisnite [X.
Postavit ¢e se odabrana funkcija, a fotoaparat ¢e biti spreman za snimanje.

Koristenje gumba Fn

Dodijeljenu funkciju mozete aktivirati priti-
skom na u nacinu snimanja.




Upotreba izbornika

Vecina funkcija postavljaju se u izbornicima.

1 Pritisnite . 1] Focus Settings

Face Detection

AF Assist Light
Snap Focus Distance
Full Press Snap
Focus Peaking

AF.C Setting

2 Kada mijenjate vrstu izbornika, fsewp
dvaput pritisnite 4, a zatim koristeci .
AV odaberite vrstu. e e ey

Folder Name

File Name

Izbornici s postavkama slika Sequential Numbering
Reset Numbering

Izbornici s postavkama filma Copyright Information

Izbornici s postavkama reprodukcije

Izbornici za prilagodbu postavki

20 Qnp

Izbornici za postavljanje

3 Dvaput pritisnite p>.

4 Koriste¢i A ¥ odaberite funkciju. 1l File Setting
Za promjenu prikaza zaslona ovisno o izbor- :
niku, pritisnite 4, a zatim AV,

Create New Folder
Folder Name
File Name

Sequential Numbering

Reset Numbering
Copyright Information

17
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5 Postavite funkciju koju zelite
postaviti pa pritisnite p.

6 Koriste¢i A ¥ odaberite postavki
i pritisnite EA.

& Indicator Lamps
Power Button Lamp
* Count Down
Sound Effects
= Volume
¢ Bluetooth Setting
Wireless LAN Setting
Smartphone Link

Power Button Lamp

off




. Osnovne radnje pri snimanju

Postavljanje nacina ekspozicije

& :Dostupno  #: Uvjetno dostupno

Opdija ekspozicije Vrijednost otvora blende Brzina zatvarata Osjetljivost
P " “
Program AE # # v
Av
Aperture Priority AE (AE s v Automatski postavljeno v
prioritetom otvora blende)
Tv
Shutter Priority AE Automatski postavljeno v v
(Prioritet zatvaraca AE)
M
Manual Exposure v v v
(Rucna ekspozicija)

*1 Pomak programa omogucava odabir kombinacije vrijednosti otvora blende i brzine zatvaraca.

1 Postavite bira¢ na¢inau P,
Av, Tv ili M dok pritiscete
gumb za zakljucavanje.

2 Ukljucite & ili za
promjenu vrijednosti.

19
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Sljedece postavke mogu se mijenjati.

Opdija ekspozicije [a) Okrecite ulijevoili udesno (&)
P Program Shift Exposure compensation
(Pomak programa) (Kompenzacija ekspozicije)
Av Aperture value Exposure compensation
(Vrijednost otvora blende) (Kompenzacija ekspozicije)
Tv Shutter speed Exposure compensation
(Brzina zatvaraca) (Kompenzacija ekspozicije)
M Aperture value Shutter speed
(Vrijednost otvora blende) (Brzina zatvaraca)

3 Pritisnite dopola.

Fokus ¢e biti prilagoden i ekspozicija postavljena.

4 Pritisnite do kraja.



Snimanje filmova

1

N

Pritisnite .

Fotoaparat ¢e uci u opciju It

b LA

Pritisnite do kraja.
Snimanje ¢e zapoceti.

Ponovno pritisnite STRE.
Snimanje ce se zaustaviti.

21
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. Pregledavanje slika

1 Pritisnite B].

Fotoaparat ce se prebaciti u opciju reproduk-
cije i prikazat ce se posljednja snimljena slika.

2 Pregled slike.

Dostupne su sljedece radnje.

| iz

Prikazuje prethodnu ili sljedecu sliku.

Bride sliku.

&> udesno/ razvuci

Povecava snimku.

Pritisnite B8/ dvostruki dodir

Povecava sliku uz povecanje ([x4], [x8], [x16], [100%]) 3to se
postavlja u podrugju [Quick Zoom] (Brzo povecanje) u sklopu
izbornika C 3.

ulijevoili udesno/ &

Prikazuje prethodnu ili sljedecu sliku.

Prebacuje izmedu [Standard Info. Display] (Prikaz standardnih
informacija), [Detailed Info. Display] (Prikaz detaljnih informacija),
i [No Information Display] (Prikaz bez informacija).

]

Prikazuje zaslon za postavljanje funkcija reprodukcije.




Upotreba aparata s komunikacijskim
uredajem

Fotoaparat mozete koristiti s komunikacijskog uredaja, a slike spremati spre-
mljene na fotoaparat mozete prikazivati na/uvoziti na komunikacijski uredaj
tako da povezete oba uredaja putem Bluetooth® ili beZicne LAN veze te kori-
stec¢i namjensku aplikaciju,,Image Sync” (Sinkronizacija aplikacije).

Povezivanje s komunikacijskim uredajem putem

Bluetooth® veze

NSOWn AW N=-

Ukljucite funkciju Bluetooth® na komunikacijskom uredaju.

Odaberite [Bluetooth Setting] (Bluetooth postavljanje)
uizborniku A 6 i pritisnite p>.

Odaberite [Action Mode] (Opcija radnje) i pritisnite p>.

Odaberite [On anytime] (Uvijek uklju¢eno) ili [On when power is
on] (Ukljuceno kada je napajanje ukljuceno) i pritisnite EA.

Odaberite [Pairing] (Uparivanje) i pritisnite p>.
Odaberite [Execute Pairing] (Izvrsi uparivanje) i pritisnite EI.

Na popisu uredaj prikazanom na komunikacijskom uredaju,
odaberite naziv uredaja fotoaparata i unesite sifru za
autentifikaciju.

Fotoaparat i komunikacijski uredaj ce se upariti.

Oprez

« Nemojte pokusavati koristiti funkciju Bluetooth® na lokaciji gdje je ogranicena ili zabranjena upotre-
ba Bluetooth® uredaja, npr. u zrakoplovima.

« Prilikom koriStenja funkcije Bluetooth®, pridrZavajte se lokalnih zakona i propisa koji se odnose na
radijsku komunikaciju.
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Omogucavanje funkcije bezicnog LAN-a

Funkcija bezi¢nog LAN-a je isklju¢ena kada je fotoaparat ukljucen. Ukljucite
funkciju na jedan od sljedecih nacina.

« Postavljanje iz izbornika

- Pritisak i zadrzavanje O ()

- Pritisak i zadrzavanje B

Oprez

« Nemojte pokusavati koristiti funkciju beZicnog LAN-a na mjestu na kojem je ogranicena ili zabranjena
upotreba uredaja za lokalnu mrezu, npr. u zrakoplovima.

« Prilikom upotrebe funkcije bezicnog LAN-a, postujte lokalne zakone i propise koji se ticu radijskih
telekomunikacija.

Rukovanje fotoaparatom putem komunikacijskog uredaja

Sljedece funkcije moci ¢ete koristiti nakon $to povezete fotoaparat s komu-
nikacijskim uredajem putem Bluetooth® ili beZi¢ne LAN veze i koristeci na-
mjensku aplikaciju,,Image Sync”.

Remote Capture Prikazuje se zaslon za snimanje fotoaparata na komunikacijskom uredaju i omogucuje
(Daljinsko snimanj se upravljanje postavkama ekspozicije te snimanje putem komunikacijskog uredaja.
Image View Prikazuje slike spremljene na fotoaparat na komunikacijskom uredaji i uvozi ih na
(Pregled slika) komunikacijski uredaj.

Time Synchronization | Sinkronizira datum i vrijeme prikazane na fotoaparatu s postavkama datuma i vre-
(Sinkronizacija vremena) | mena komunikacijskog uredaja.

¥ gijeska
- Aplikaciju Image Sync podrZavaju i0S i Android™, a moZete je preuzeti iz prodavaonica App Store ili
Google Play™. Podrzani operacijski sustav i druge pojedinosti potraZite na web-mijestu za preuzimanje.
« Zaupute o povezivanju fotoaparata s komunikacijskim uredajem i pojedinosti o aplikaciji Image Sync
pogledajte sljedecu internetsku stranicu.
http://www.ricoh-imaging.co.jp/english/products/app/image-sync2/




. Dodatak

Glavne specifikacije

Fotoaparat

Objektiv Konstrukeija objektiva 6 elemenata u 4 skupine (2 asfericna elementa objektiva)
Zari$na duljina / Aperture | 18,3 mm (priblizno 28 mm u 35 mm ekvivalentne Zariéne duljine) / F2.8 o F16
(otvor blende)

Jedinicaza Senzor snimke Vrsta. Primami filtar boja (MOS

snimanje Velicina: 23,5 mm x 15,6 mm

Efektivni pikseli

Otprilike 24,24 megapiksela

Sensitivity (Osjetljivost)
(standardni izlaz)

150 100 do IS0 102400: Automatski (moZete postaviti IS0 automatsku donju/gornju
granicnu vrijednost i minimalnu brzinu zatvaraca), Rucno

Stabilizacija slike

Smanjenje tresnje na tri osi (SR)

Anti-Aliasing Filter

Smanjenje moira primjenom jedinice za smanjenje tresnje: (iskljuceno, nisko, visoko)

Simulator (Simulator
filtra za zagladivanje
nazubljenosti)
Dust Removal (iscenje senzora slike pomocu ultrazvucnih vibracija «DR Il»
(Uklanjanje prasine)
File Format Still Image (Slika) File Format (Format datoteke): RAW (DNG) 14-bitni, JPEG (Exif 2.3), sukladno DCF 2.0
(Format datoteke) Color Space (Prostor boja): sRGB, AdobeRGB
Recorded pixels (Snimljen pikseli):
[3:2] L (24M:6000x4000), M (15M: 4800x3200),
S (7M: 3360x2240), XS (2M: 1920x1280)
[1:1] L (16M:4000x4000), M (10M: 3200x3200),
S (5M: 2240x2240), XS (1.6M: 1280x1280)
Movie (Film) File Format (Format datoteke): MPEG4 AVC/H.264 (MOV)
Recorded pixels (Snimljeni pikseli): Full HD (1920x1080, 60p/30p/24p)
Sound recording (Snimanje zvuka): ugradeni stereo mikrofon
Vrijeme snimanja: Do 25 minuta ili 4 GB; automatski zaustavlja snimanje ako
unutarnja temperatura fotoaparata postane visoka.
Medijza pohranjivanje | Internal memory (Unutarnja memorija) (otprilike 2 GB), SD/SDHC*/SDXC*
memorijska kartica
* UHS-I kompatibilnost
Focus (Fokus) Virsta Hibridni AF (prilagodavanje faze ravnine slike i otkrivanje kontrasta)
Nacin fokusiranja Auto-area AF (Automatsko fokusiranje za automatsko podrucje), Select AF (Odaberi
automatsko fokusiranje), Pinpoint AF (Automatsko fokusiranje malog predmeta),
Tracking AF (Automatskog fokusiranje s pracenjem), Continuous AF (Kontinuirano
k iranje), MF (Rucno fokusiranje), Snap (Poravnanje), oo
Face Detection On (Ukljuceno), Use only in Auto-area AF (Koristi samo u automatskom fokusiranju
(Detekcija lica) za automatsko podrudje), Off (Iskljuceno)
Raspon fokusiranja Normal (Normalno): otprilike 0,1 m do oo, Macro mode (Nacin marko): otprilike

(od lica objektiva)

0,06do0,12m
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Nadzor ekspozicije | Exposure Mode Program AE (Programirana automatska ekspozicija), Aperture Priority AE (AE
(Opcija ekspozicije) s prioritetom otvora blende), Shutter Priority AE (AE s prioritetom zatvaraca),
Manual Exposure (Ru¢na ekspozicija)
Nacin mjerenja Multi-segment (Vise segmenata), Center-weighted (Mjerenje u sredisnjem
podrugju), Spot (Tocka), Highlight-weighted (Mjerenje u svijetlom podruju)
Shutter Speed 1/4000 do 30 sekundi (ogranicenje otvora blende: 1/2500 sekundi pri F2,8;
(Brzina zatvaraca) 1/4000 sekundi pri F5,6 i vise) 3
Bulb Timer (Tajmer Zarulje; 10 sekundi do 20 minuta), Bulb (Zarulja),
Time (Vrijeme)
EV kompenzacija Slika: 5 EV (pomaci od 1/3 EV ), film: +2 EV (pomadi od 1/3 EV)
ND Filter (NDfiltar, 2 EV) | Auto (Automatski), On (Ukljuceno), Off (Iskljuceno)

White Balance (Balans bijelog)

Auto White Balance (Automatski balans bijelog), Multi Auto White Balance
(Visestruki automatski balans bijelog), Daylight (Dnevno svjetlo), Shade (Sjena),
Cloudy (Oblacno), . - Daylight Color (FI. - boji dnevnog svjetla), Fl. - Daylight
White (Fl. bijela boja dnevnog svjetla), Fl. - Cool White (FI. - hladna bijela),
Fl.-Warm White (Fl. - topla bijela), Tungsten (Zarulja), CTE, Manual White Balance
(Rucno podesavanje balansa bijelog), Color Temperature (Temperatura boje)

Fino prilagodavanje

Podesivo u koracima od +14 na A-B osii G-M osi

Drive Mode Drive (Pogon) Single Frame Shooting (Snimanje jedne slicice), Continuous Shooting
(Opcija uzastopnih (Kontinuirano snimanje), Bracketing (Vise snimki s razliditim postavkama),
snimki) Multi-exposure (Visestruka ekspozicija), Interval Shooting (Snimanje u intervalu),
Interval Composite (Kompozitno snimanje u intervalu)
Self-timer (Odgodeno 10 seconds (10 sekundi), 2 seconds (2 sekunde), Off (Iskljuceno)
snimanje)
Funkdije snimanja | Crop (Obrezivanje) 35 mm, 50 mm, Off (Iskljuceno)
Image Control Standard (Standardno), Vivid (Zivo), Monotone (Monokromatski), Soft Monotone

(Upravljanje slikom)

(Meko monokromatski), Hard Monotone (Tvrdo monokromatski), Hi-Contrast
B&W (CB s visokim kontrastom), Positive Film (Pozitiv), Bleach Bypass (Zaobilazak
bijeljenja), Retro, HDR Tone (HDR boja), Custom?1 (Prilagodeno 1), Custom2
(Prilagodeno 2)
Parametrl n podesavanje Saturatlon (Za5|cennst) Hue (Nijansa), High/Low Key
(Podesavanje tipke za visoko/nisko), Contrast (Kontrast), Contrast
(nghllght) (Kontrast; |st|(anje) Contrast (Shadow) (Kontrast; tamno podrude),
Sharpness (0strina), Shading (Sjencanje), Clarity (Jasnoca), Toning (Toniranje),
Filter Effect (Efekt filtra), Grain Effect (Efekt zmatosti), HDR Tone Level (HDR ton -
razina; dostupnost parametara ovisi o odabranoj slici)

Dynamic Range Correction | Highlight Correction (Ispravak presvijetlih dijelova), Shadow Correction
(Ispravijanje dinamickog | (Ispravak pretamnih dijelova)

raspona)

Noise Reduction Slow Shutter Speed Noise Reduction (Smanjenje Suma pri maloj brzini zatvaraca),
(Smanjenje Suma) High-150 Noise Reduction (Smanjenje Suma za visoki IS0)

Ekran Display magnification (Povecanje prikaza; 4X, 16x), Grid display (Prikaz resetke;

3x3 reSetka, 4x4 resetka), Histogram, Highlight Alert (Upozorenje za presvijetle
dijelove), Electronic Level Display (Prikaz elektronicke razine)




Funkdije pregleda

Pregled

Single image display (Prikaz jedne slike), Multiple image display (Prikaz vise slika;
20 minijatura, 48 minijatura), Display magnification (Povecanje prikaza; dostupni:
povecanje do 16, 100% prikaz i brzo povecanje), Histogram (Y histogram, RGB
histogram), Grid display (Prikaz resetke; 33 resetka, 4x4 reSetka), Highlight
Alert (Upozorenje za presvijetle dijelove), Auto Image Rotation (Automatsko
zaokretanje slike)

Prilagodavanje osnovnih
parametara

Brightness (Svjetlina), Saturation (Zasicenost), Hue (Nijansa), Contrast (Kontrast),
Sharpness (Ostrina)

RAW Development JPEG Recorded Pixels (JPEG snimljeni pikseli), Aspect Ratio (Format), Color Space

(RAW razvijanje) (Prostor boja), White Balance (Ravnoteza bijele boje), Image Control (Upravijanje
slikom), Peripheral lllumination Correction (Ispravljanje osvjetljenja perifernih
dijelova), Sensitivity (Osjetljivost), High-IS0 Noise Reduction (Smanjenje Suma pri
visokoj IS0 vrijednosti), Shadow Correction (Ispravljanje pretamnih dijelova)

Obrada Resize (Promjena velicine), Cropping (Obrezivanje), Levels Adjustment
(Podesavanje razine), White Balance Adjustment (PodeSavanje ravnoteze bijele
boje), Color Moiré Correction (Ispravljanje moira boje), Movie Edit (Uredivanje
filma; rezanje, dijeljenje)

LCD monitor Vrsta 3,0-inéni TFT LCD u boji (format 3:2), priblizno 1037 k tockica, Siroki kut gledanja,
obojano staklo bez prostora za zrak

Dodima ploca Nacin prepoznavanja dodira

Prilagodavanje Brightness (Svjetlina), Saturation (Zasicenost), Blue/Amber (Plavo/narancasto),
(Green/Magenta (Zeleno/magenta), Outdoor View Setting (Postavka vanjskog
prikaza): +2 koraka

Bezicna pristupna | Standardi IEEE 802.11b/g/n (HT20) (standardni protokol za beZicni LAN)

lokalnamreza el vengja 2412d0 2462 MHz (kanali 1 do 11)

(srediSnja frekvencija)
Sigurnost Autentifikacija: WPA2, Sifriranje: AES
Bluetooth® Standardi Bluetooth® v4.2 BLE (Bluetooth s niskom potrosnjom energije)
Frekvencija 2402 do 2480 MHz (kanali 0 do 39)
(srediSnja frekvencija)

Sucelja USBC Punjenje baterije i izvor napajanja fotoaparata (potreban je opcijski AC adapter),
prijenos podataka: MTP, video izlaz: DisplayPort preko USB-C (alternativni nacin
za DisplayPort)

Nosac bljeskalice Kompatibilno s P-TTL kom bljeskali
Flash mode (Nacin bljeskalice): Flash On (Ukljucena), Flash On-+Red-eye
(Ukfjucena+uklanjanje crvenih ociju), Slow-speed Sync (Spora sinkronizacija),
Slow Sync+Red-eye (Spora sinkronizacija+uklanjanje crvenih ociju)
Flash Exposure Compensation (Kompenzacija ekspozicije bljeskalice): -2,0 do +1,0

Klin adaptera objektiva | Dostupno

Napajanje Virsta baterije Akumulatorska baterija DB-110
Adapter za struju Komplet AC adaptera K-AC166 (dodatna oprema)
Vijek trajanja baterije Broj slika koje je moguce snimiti: priblizno 200 slika

Vrijeme reprodukcije: oko 180 minuta

* Ispitano u skladu s CIPA standardom primjenom potpuno napunjene
akumulatorske baterije pri temperaturi od 23 °C (73 °F). Stvarni rezultati mogu
se razlikovati, ovisno o uvjetima/okolnostima snimanja.
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Dimenzijeitezina | Dimenzije

Priblizno 109,4 mm (5) x 61,9 mm (V) x 33,2 mm (D) (bez radnih kontrola
iizbocina)

Tezina

Priblizno 257 g (ukljucujuci namjensku bateriju i SO memorijsku karticu),
Priblizno 227 g (samo kudiste)

Ukljuceni pribor

Akumulatorska baterija DB-110, USB adapter napajanja, elektricni utikac,
USB kabel I-USB 166, remen za ruku

Jezik

Engleski, francuski, njemacki, Spanjolski, portugalski, talijanski, nizozemski,
danski, Svedski, finski, poljski, ceski, madarski, turski, grcki, ruski, tajski, korejski,
pojednostavljeni kineski, tradicionalni kineski, japanski

USB adapter napajanja AC-U1/AC-U2

Napajanje 100 na 240V (50/60 Hz), 0,2 A AC

Izlaz 5,0V DG, 1000 mA

Radna temperatura 0d 10 do 40 °C (od 50 do 104 °F)

Dimenzije 42,5mm (5) x 22 mm (V) x 66,5 mm (D) (bez elektri¢nog utikaca)
Tezina Priblizno 40 g (bez elektri¢nog utikaca)

Akumulatorska baterija DB-110

Nominalni napon

3,6V

Nazivni kapacitet

1350 mAh, 4,9 Wh

Radna temperatura 0d 0do 40 °C (od 32 do 104 °F)
Temperatura za pohranjivanje 0d-10 do 45°C (od 14 do 104 °F)
Dimenzije 39,8 mm (5) X 34,2mm (V) x 8,5 mm (D)
Tezina Priblizno 26 g




Upotreba fotoaparata u inozemstvu

USB adapter napajanja (AC-U1/AC-U2), AC adapter (D-AC166)
i punjac baterija (BJ-11)

Ovi proizvodi su namijenjeni za upotrebu na naponu 100 do 240V i frekven-
ciji 50 ili 60 Hz.

Prije putovanja, kupite putni adapter koji je pogodan za spajanje u uti¢nice
koje postoje na vasem odredistu.

Ne koristite ove proizvode s elektri¢nim transformatorima jer mogu ostetiti
fotoaparat.

ere opreza pri uporabi

Fotoaparat

Pazite da vam fotoaparat ne padne i ne izlazite ga udarcima.

Kada nosite fotoaparat, pazite da ne udarite o druge predmete. Posebnu paznju po-
svetite zastiti objektiva i monitora.

Nakon dugotrajne upotrebe, baterija moze postati vruca. Pricekajte da se ohladi, a za-
tim je izvadite iz fotoaparata.

Monitor moze biti tesko citati pod sjajem sunceve svjetlosti.

Mogli biste primijetiti da se mijenja svjetlina monitora ili sadrzi piksele koji ne svijetle
ili uvijek svijetle. To je uobicajeno za sve LCD monitore i nije znak kvara.

« Nemojte pritiskati monitor.

Q Uvjeti koji mogu dovesti do kondenzacije

Nagle promjene temperature mogu dovesti do kondenzacije, koja nastaje u objektivu
i manifestira se kvarom fotoaparata. To mozete izbjedi stavljanjem fotoaparata u plas-
ti¢nu vrecicu ¢ime cete usporiti promjenu temperature; izvadite ga samo kada zrak
u vredici dosegne temperaturu okoline.

Kako ne bi doslo do ostecenja proizvoda, nemojte umetati predmete u rupe u po-
klopcima mikrofona i zvu¢nika.

Pazite da se fotoaparat ne smoci. Osim toga, ne rukujte njime mokrim rukama. U su-
protnom moze do¢i do kvara ili elektri¢cnog udara.

Napravite probnu snimku kako biste se uvjerili da fotoaparat pravilno radi prije nego
ga upotrijebite u vaznim prilikama kao $to su putovanja ili vjencanja. Preporu¢ujemo
da ovaj prirucnik i rezervne baterije drzite pri ruci.

« Ako se premjestite u podrucje vrlo razlicite temperature

« Ako je vlaznost previsoka

« U hladnoj prostoriji gdje je ukljucena grijalica ili kada se fotoaparat izlozi hladnom zraku iz klimati-
zacijskog ili nekog drugog uredaja
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USB adapter napajanja AC-U1/AC-U2

Koristite USB kabel isporu¢en u pakiranju.
- Nemojte adapter napajanja izlagati teskim udarcima ili prevelikoj sili.
Nemojte koristiti uredaj na iznimno visokim i niskim temperaturama ili u podru¢jima

izlozenima vibracijama.

Ne koristite u podrucju pod izravnim utjecajem sunceve svjetlosti ili u podrucju s vi-
sokom temperaturom.

Izvadite elektri¢ni utikac iz uti¢nice po zavrsetku punjenja. U suprotnom moze doci
do pozara.

Nemojte dozvoliti da ostali metalni predmeti dodu u kontakt s priklju¢cima ili kontak-
tima akumulatorske baterije jer to moze dovesti do kratkog spoja.

Raspon radne temperature iznosi od 10 do 40 °C (50 do 104 °F). Punjenje traje dulje
nego na temperaturama ispod 10 °C (50 °F).

u Oprez

« Upotreba drugih baterija moZe dovesti do eksplozije.

Akumulatorska baterija DB-110

- To je litij-ionska baterija.

Baterija nije do kraja napunjena u vrijeme kupnje, stoga je napunite prije upotrebe.

- Nemojte otvoriti ili ostetiti baterije jer moZe do¢i do poZara ili ozljeda. Osim toga, ne-

mojte je zagrijavati na temperaturu iznad 60 °C (140 °F) i stavljati je u dodir s vatrom.

Zbog znacajki baterije, njeno vrijeme koristenja moze se skratiti ako je koristite u hlad-

noj okolini, ¢ak i ako je do kraja napunjena. Ocuvajte toplinu baterije tako da je stavite

u dzep ili pripremite rezervnu.

Kada je ne koristite, uklonite bateriju iz fotoaparata ili punjaca. Mala koli¢ina struje

moze izlaziti iz baterije ¢ak i kada je isklju¢eno napajanje, $to dovodi do prevelikog pra-

Znjenja i Cini bateriju neupotrebljivom. Ako je baterija uklonjena vise od pet dana, izgu-

bit ¢ete postavke datuma i vremena. U tom slucaju, ponovno postavite datum i vrijeme.

Ako bateriju dugo niste koristili, jednom godisnje punite je 15 minuta, a zatim pohranite.

« Pohranite je na suhom, hladnom mjestu s temperaturom izmedu 15 °Ci 25 °C (59 °F
i 77 °F). Nemojte je pohraniti na iznimno visokoj ili niskoj temperaturi.

« Po zavrsetku punjenja, bateriju nemojte odmah ponovno napuniti.

Bateriju punite na temperaturiizmedu 10 °Ci 40 °C (50 °F i 104 °F). Ako bateriju punite

na visokoj temperaturi, moze do¢i do njena slabljenja. Punjenje na niskoj temperaturi

moze onemogucditi punjenje do kraja.

Ako vijek baterije postane vrlo kratak ¢ak i kada se napuni do kraja, dosla je do kraja

svog zivotnog vijeka. Zamijenite je novom. Pazite da koristite zamjensku bateriju koju

je preporucila tvrtka RICOH IMAGING.

Vrijeme punjenja uz AC-U1/AC-U2 iznosi priblizno 2,5 sata (pri 25 °C (77 °F)).



Odrzavanje i pohranjivanje baterije

Odrzavanje baterije

«+ Na kvalitetu slike mogu utjecati otisci prstiju i strane tvari na objektivu. Ne dirajte
objektiv prstima.

« Uklonite prasinu i dlacice s objektiva koristeci u prodaji dostupno puhalo ili njezno
prebridite objektiv mekom i suhom krpom.

« Detaljno obrisite fotoaparat nakon koristenja na plazi ili na mjestu gdje se koriste
kemikalije.

U malo vjerojatnom slucaju kvara, potrazite savjet obliznjeg servisnog centra.

Fotoaparat sadrzi visokonaponske sklopove. Nemojte je rastavljati.

- Nemojte fotoaparat izlagati utjecaju nepostojanih tvari kao sto su razrjediva¢, benzin

ili pesticidi. Ako se necete pridrzavati ove mjere opreza, moze doci do ostecenja foto-

aparata ili njegovih vanjskih povrsina.

Monitor se moze lako ogrebati. Nemojte ga dirati tvrdim predmetima.

- Ocistite monitor tako da ga prebrisete mekom krpom navlazenom malom koli¢inom
bilo kojeg sredstva za cis¢enje monitora koje ne sadrzi organska otapala.

Pohranjivanje
- Fotoaparat nemojte pohraniti na mjesto gdje ce biti pod utjecajem:
Ekstremne topline ili vlage, velikih promjena u temperaturi ili vlaznosti
Prasine, prljavitine, pijeska
Jakih vibracija
Dugotrajnog kontakta s kemikalijama, uklju¢ujuéi pesticide i proizvode od vinila
iligume
Jakih magnetskih polja (na primjer, u blizini monitora, pretvaraca ili magneta)
« Uklonite bateriju ako uredaj ne koristite dulje razdoblje.

Prije CiScenja

- Iskljucite fotoaparat.
« lzvadite bateriju i AC adapter iz fotoaparata.
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Svi nasi fotoaparati kupljeni kod ovlastenih distributera fotografske opreme obuhvadeni su
jamstvom u slucaju greske na materijalu ili pri proizvodnji u razdoblju od dvanaest mjeseci od
datuma kupnje. Popravak ce biti pruzen, a neispravni dijelovi zamijenjeni besplatno u istom
roku ako oprema ne pokazuje znakove udara, ostecenja vodom ili pijeskom, nepravilnog ruko-
vanja, kemijske korozije ili korozije baterija, rukovanja koje nije u skladu s uputama o uporabi ili
popravka u neovlastenom servisu. Proizvodac ili njegov ovlasteni predstavnik nisu odgovorni
za popravke i izmjene, osim onih koje su pismeno odobrili, i nece biti odgovorni za Stetu nastalu
uslijed gubitka ili odgode uporabe ili drugu neizravnu ili posljedi¢nu stetu, bez obzira na to je li
ona uzrokovana neispravnim materijalom, izradom ili ne¢im drugim. Odgovornost proizvodaca
ili njegovog predstavnika strogo je ogranicena, bila izricita ili implicirana, i izricito se ogranic¢ava
na zamjenu dijelova kao $to je to ovdje opisano. Povrat troskova za popravke u neovlastenom
servisu nije moguc.

Postupak za vrijeme 12-mjese¢nog jamstvenog razdoblja

Svaki aparat koji se pokaze neispravnim za vrijeme 12-mjese¢nog jamstva mora se vratiti u pro-
davaonicu u kojoj je kupljen ili proizvodacu. Ako nema predstavnistva proizvodaca u vasoj zem-
lji, posaljite aparat izravno proizvodacu i platite postarinu. U ovom slucaju trajat ¢e duze vrijeme
dok se aparat vrati zbog slozenih carinskih propisa. Ako je aparat pod jamstvom, popravci i dije-
lovi nece se naplatiti i aparat ¢emo vam vratiti nakon popravka. Ako aparat nije pod jamstvom,
bit ¢e naplacene standardne cijene popravka i dijelova. Postarinu placa vlasnik. Ako ste aparat
kupili izvan zemlje u kojoj ga Zelite servisirati za vrijeme jamstva, standardna postarina i cijene
popravka mogu naplatiti proizvodac ili njegov predstavnik u toj zemlji. Bez obzira na to, aparat
vracen proizvodacu bit ¢e popravljen besplatno u skladu s ovim jamstvom. Medutim, u svakom
slucaju, postarinu i troskove carine mora platiti posiljatelj. Da dokazete datum kupnje, sacuvajte
originalni racun koji ste dobili pri kupnji najmanje godinu dana. Prije nego $to posaljete aparat
na servis, provjerite da ga saljete u servis koji je proizvodac ovlastio za popravke, osim ako ga $a-
ljete izravno proizvodacu. Uvijek trazite procjenu troskova popravka i tek nakon sto ste prihvatili
troskove popravka, dajte servisu dopustenje da izvrsi popravak.

- Ovo jamstvo ne utjece na zakonska prava kupca.

+ Lokalno jamstvo kod nasih distributera u nekim zemljama moze imati prednost
nad ovim jamstvom. Zato preporucujemo da proucite jamstvo koje ste dobili
kada ste kupili aparat ili da kontaktirate s nasim distributerom u svojoj zemlji da
dobijete vise informacija ili primjerak jamstva.




Izjave o regulativnoj sukladnosti

Za korisnike u SAD-u
1ZJAVA O USKLADENOSTI S PROPISIMA FCC -a

Ovaj je uredaj u skladu s dijelom 15 propisa FCC-a. Njegov rad podlijeze sljedeca dva
uvjeta: (1) Ovaj uredaj ne smije izazivati Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti
primljenu smetnju, uklju¢ujuci smetnju koja moze izazvati nezeljeni rad.

Izmjene koje nisu odobrila strana dogovorna za uskladenost mogu uciniti niStavnim
ovlastenje korisnika da upotrebljava opremu.

Ova je oprema ispitana i utvrdeno je da je u skladu s ograni¢enjima za razred B digital-

nog uredaja u skladu s Dijelom 15 Propisa FCC-a. Ta ogranicenja sluze tome da osiguraju

razumnu zastitu od Stetnih smetnji pri instalaciji u stambenim prostorima. Ova oprema

stvara, primjenjuje i moze zraciti radijsko-frekvencijsku energiju i ako se ne ugradi i upo-

trebljava u skladu s uputama, moze izazvati Stetne smetnje u radijskim komunikacija-

ma. Medutim, ne postoji jamstvo da se smetnje nece pojaviti u odredenoj instalaciji.

Ako uredaj stvara Stetne smetnje radijskom i televizijskom prijemu, koje se mogu utvr-

diti iskljuc¢ivanjem i ponovnim ukljucivanjem uredaja, poticemo korisnika da smetnje

ispravi putem jedne ili vise od sljede¢ih mjera:

« Promijenite smjer okrenutosti ili polozaj prijamne antene.

« Povecajte razmak izmedu opreme i prijamnika.

« Spojite uredaj u uti¢nicu na strujnom krugu drugacijem od onog na koji je spojen
prijamnik.

* Obratite se prodavatelju ili iskusnom radijsko-televizijskom tehnic¢aru za pomo¢.

Ovaj odasilja¢ ne smije se postaviti ili upotrebljavati zajedno s drugom antenom ili dru-
gim odasiljacem.

Raspolozivi znanstveni dokazi ne pokazuju da postoje zdravstveni problemi povezani
s uporabom bezi¢nih uredaja niske snage. Medutim, ne postoji dokaz da su bezi¢ni
uredaji niske snage potpuno sigurni. Bezi¢ni uredaji niske snage odasilju niske razine
radijsko-frekvencijske energije (RF-a) u rasponu mikrovalova dok se upotrebljavaju. lako
visoke razine radijske frekvencije mogu imati utjecaj na zdravlje (tako da zagrijavaju tki-
vo), izlaganje niskoj razini radijske frekvencije koja ne stvara ucinke zagrijavanja nema
poznate Stetne ucinke na zdravlje. Mnogobrojna istrazivanja izlaganja niskoj razini radij-
ske frekvencije nisu utvrdila bioloske ucinke. Neka istrazivanja polaze od pretpostavke
da se mogu pojaviti neki bioloski ucinci, ali takve nalaze nisu potvrdila dodatna istrazi-
vanja. R02010 je ispitan i utvrdeno je da je u skladu s ograni¢enjima izlaganja zracenju
FCC-a utvrdenima za nekontrolirano okruzenje i da zadovoljava Smjernice o izlaganju
radijskoj frekvenciji (RF-u) FCC-a.
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Izjava o sukladnosti
Sukladno 47CFR, dijelu2i 15 za
osobna rac¢unala i vanjske uredaje B klase

Mi: RICOH IMAGING AMERICAS CORPORATION
Nalazi se na: 5 Dedrick Place, Zapadni Caldwell,

New Jersey 07006, S.A.D.

Telefon: 800-877-0155

FAKS: 973-882-2008

Izjavljujemo s isklju¢ivom odgovornoicu da je ovdje opisan proizvod u sukladnosti
s 47CFR 2.1 15. odjeljkom FCC Pravilnika kao digitalni uredaj klase B. Svaki proizvod na
trzistu identican je primjerku na kojem je provedeno testiranje i za koji je dokazano da je
u sukladnosti sa standardima. Evidencija koju vodimo dokazuje da proizvedena oprema
moze biti unutar prihvacenih varijacija, radi masovne proizvodnje i testiranja na stati-
stickoj osnovi, ako je potrebno prema zahtjevima 47CFR §2.909. Za njegov rad moraju
biti zadovoljena sljedeca dva uvjeta: (1) Ovaj uredaj ne smije izazivati Stetne smetnje
i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, ukljuc¢ujuci smetnje koje mogu
dovesti do nezeljenog nacina rada. Gore navedena stranka odgovorna je za osiguranje
sukladnosti ove opreme sa standardima 47CFR §15.101 do §15.109.

Naziv proizvoda: Digitalni fotoaparat

Broj modela: R02010
Kontakt osoba: Voditelj sluzbe za pomo¢ korisnicima
Datum i mjesto: Listopad 2018., West Caldwell




Za korisnike u Kanadi

Izjava o uskladenosti s propisom Innovation, Science and
Economic Development Canada (ISED)

Ovaj digitalni aparat iz klase B u skladu je s kanadskom normom ICES-003 (B).

Ovaj je uredaj uskladen je s RSS standardima izuzetim od licenciranja u skladu s propi-
som Innovation, Science and Economic Development Canada. Njegov rad podlijeze slje-
dedim uvjetima: (1) uredaj ne smije izazivati Stetne smetnje i (2) uredaj mora prihvatiti
sve smetnje, ukljucujuci smetnje koje moze izazvati njegov nezeljeni rad.

Raspolozivi znanstveni dokazi ne pokazuju da postoje zdravstveni problemi povezani
s uporabom bezi¢nih uredaja niske snage. Medutim, ne postoji dokaz da su bezi¢ni ure-
daji niske snage potpuno sigurni. Bezi¢ni uredaji niske snage odasilju niske razine radij-
sko-frekvencijske energije (RF-a) u rasponu mikrovalova dok se upotrebljavaju. lako vi-
soke razine radijske frekvencije mogu imati utjecaj na zdravlje (tako da zagrijavaju tkivo),
izlaganje niskoj razini radijske frekvencije koja ne stvara ucinke zagrijavanja nema po-
znate Stetne ucinke na zdravlje. Mnogobrojna istrazivanja izlaganja niskoj razini radijske
frekvencije nisu utvrdila bioloske u¢inke. Neka istrazivanja polaze od pretpostavke da se
mogu pojaviti neki bioloski ucinci, ali takve nalaze nisu potvrdila dodatna istrazivanja.
GR Il je ispitan i utvrdeno je da je u skladu s ISED-ovim ograni¢enjima izlaganja zracenju
utvrdenima za nekontrolirano okruzenje i da zadovoljava RSS-102 propis o izlaganju ra-
dijskofrekvencijskom zra¢enju (RF) ISED-a.

Pour les utilisateurs au Canada

Avis de conformité a la réglementation d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada (ISDE)

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 (B) du Canada.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouil-
lage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Les connaissances scientifiques dont nous disposons n'ont mis en évidence aucun pro-
bléme de santé associé a I'usage des appareils sans fil a faible puissance. Nous ne sommes
cependant pas en mesure de prouver que ces appareils sans fil a faible puissance sont
entiérement sans danger. Les appareils sans fil a faible puissance émettent une énergie
fréquence radioélectrique (RF) tres faible dans le spectre des micro-ondes lorsqu'ils sont
utilisés. Alors qu’une dose élevée de RF peut avoir des effets sur la santé (en chauffant les
tissus), I'exposition a de faibles RF qui ne produisent pas de chaleur n'a pas de mauvais
effets connus sur la santé. De nombreuses études ont été menées sur les expositions
aux RF faibles et n'ont découvert aucun effet biologique. Certaines études ont suggéré
qu'il pouvait y avoir certains effets biologiques, mais ces résultats n'ont pas été confirmés
par des recherches supplémentaires. Le GR IIl a été testé et jugé conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements ISDE énoncées pour un environnement non controlé et
respecte les régles d'exposition aux fréquences radioélectriques (RF) CNR-102 de I'|SDE.
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Za korisnike u Europi
Informacije za korisnike o prikupljanju i odlaganju stare opreme
i koristenih baterija

1. U Europskoj uniji

Ovi simboli na proizvodima, pakiranju i/ili na popratnim dokumentima zna-
e da se koristena oprema i baterije ne smiju odlagati s ku¢nim otpadom.

I Dotrajala elektricna/elektronska oprema i baterije moraju se odlagati
posebno u skladu sa zakonima koji zahtijevaju posebno rukovanje, priku-
pljanje i recikliranje ovih proizvoda.

Ako ove proizvode ispravno odlazete, pomazete da otpad prode potrebni
postupak, prikupljanje i reciklazu i tako sprjec¢avate negativne posljedice
za okoli§ i ljudsko zdravlje do kojih moze doci pri nepravilnom rukovanju
otpadom.

Ako je ispod gore prikazanog simbola dodan kemijski simbol, to u skladu s direktivom
o baterijama znadi da je teski metal (Hg = Ziva, Cd = kadmij, Pb = olovo) prisutan u bate-
riji u koncentraciji koja je visa od propisane u direktivi o baterijama.

Vise pojedinosti o prikupljanju i recikliranju iskoristenih proizvoda zatrazite od lokalnih
vlasti, od sluzbe za zbrinjavanje otpada ili na mjestu na kojem ste kupili proizvode.
2. Udrugim drzavama izvan EU

Ovi simboli vrijede samo u Europskoj uniji. Ako rabljene proizvode Zelite odloziti u ot-
pad, informacije o ispravnom nacinu odlaganja zatrazite od lokalnih vlasti ili distributera.

Za Svicarsku: Koristeni elektri¢ni/elektroni¢ki uredaji mogu se besplatno vratiti prodava-
teljima, ¢ak i ako ne kupite novi proizvod. Skupljalista otpada pronadite na stranicama
www.swico.ch ili www.sens.ch.




Obavijest korisnicima u EEA zemljama

Ovaj je proizvod u skladu s osnovnim zahtjevima i odredbama Direktive RE 2014/53/EU.
CE Izjava o uskladenosti dostupna je tako da pristupite URL-u:
http://www.ricoh-imaging.co.jp/english/support/declaration_of_conformity.html

i odaberete odgovarajuci proizvod.

Pojas radne frekvencije: 2400 MHz - 2483.5 MHz
Maksimalna radijsko-frekvencijska snaga: 9.15 dBm EIRP

Uvoznik za Europu: RICOH IMAGING EUROPE S.A.S.
Parc Tertiaire SILIC 7-9, avenue Robert Schuman - B.P. 70102, 94513 Rungis Cedex,
FRANCUSKA

Proizvodac: RICOH IMAGING COMPANY, LTD.
1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555, JAPAN

C € CE oznaka oznacava uskladenost s direktivom Europske unije.

Za korisnike na Tajlandu

Ova telekomunikacijska oprema zadovoljava tehnicke standarde ili zahtjeve NBTC-a.
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Ovi podaci za kontakt mogu se promijeniti bez

obavijesti. Provjeravajte najnovije informacije na
nasim internetskim stranicama.
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